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PC-ABS + MPPO

-25° bis/to +70° C

IP 65

2 Funktionen | 2 Functions

230 V AC 50 Hz

Zusammenbau | Assembly

M5-M6

Magnetfuß | Magnetic base

BL 70 | 45 mm

BL 90 | 55 mm

∅ 5 mm
Montageschablonen 1:1

Installation template 1:1

BL 70 | 45 mm

BL 90 | 55 mm
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230 V AC
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CO BL XO XL 230 XF

Compro

Technische Änderungen vorbehalten. | Technical modifications reserved.

Blitzleuchte 
Flashlight

Größe 
Size

70
90

Farbe 
Colour

A = gelb | amber
R = rot | red

G = grün | green
B = blau | blue

CL = weiß | white

Betriebs-
spannung 

Voltage

Funktion 
Function

2F

Bestell-Nr.  
Order nr.

Ausführung 
Version

Lm
Leistung 
Power

∅ x H 
mm

UB in V

CO BL 70 AL 230 2F

4 x 4 LEDs 0,8 W 74
CO BL 70 RL 230 2F
CO BL 70 GL 230 2F
CO BL 70 BL 230 2F
CO BL 70 CL 230 2F
CO BL 90 AL 230 2F

4 x 8 LEDs 1,9 W 95,5
CO BL 90 RL 230 2F
CO BL 90 GL 230 2F
CO BL 90 BL 230 2F
CO BL 90 CL 230 2F

Beschreibung | Description

Produkte | Products
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40
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| Anschluss nur durch eine Elektrofachkraft.

| Wiring must be carried out by a qualified electrician.

| Vor Anschluss und bei Beschädigung des Geräts 

Netzspannung abschalten.

| Turn off the power supply: Before connection.  

In the event of damage.

| Gerät nur in komplett montiertem Zustand betreiben.

| Only operate the appliance when completely assembled.

| Gerät immer mit Schallaustritt nach unten montieren.

| Always install the appliance with the sound exit down.

| Nennspannung beachten.

| Observe the nominal voltage.

Die Compro LED Leuchten der Beacon-Serien 70 und 90 

sind mit ihren unterschiedlich einstellbaren Funktionen im 

Spannungsbereich 230 V AC einsetzbar. Das Umfangreiche 

Zubehör rundet das Gesamtportofilio ab und macht die 

LED-Leuchte zu einem universell einsetzbaren Produkt.

The Compro LED lights of the beacon series 70 and 90 with 

their different adjustable functions can be used in voltage 

range 230 V AC. The extensive choice of accessories  

completes this product assortment and turns the LED-light 

into a highly versatile product.

Warnung | Caution

| Wenn durch einen Ausfall des Signalgeräts eine 

Gefährdung von Menschen oder Beschädigung von 

Betriebseinrichtungen möglich ist, muss dies durch 

zusätzliche Sicherheitsmaßnahmen verhindert werden.

| In case of equipment failure, additional safety 

precautions should be taken to avoid possible  

danger to persons.

| Reinigung mit mildem, nicht scheuernden und nicht 

kratzenden Mitteln möglich. Niemals aggressive 

Reinigungsmittel wie z. B. Lösungsmittel verwenden.

| Clean the appliance from outside with a light, non-

scouring cleaning agent. Do not use aggressive cleaning 

agents, like e.g. solvents.


